JIMHI' BUCTHUKA
N MEXKYJbBTYPHASA KOMMYHUKALIUA

VIIK 81.255
MEPEBO/I TOTUYECKOT'O TEKCTA: PEUHTEPIIPETAIIMSI CMBICJIA
WJIN TBOPYECTBO?

M.B. Bepooea, E.A. Canmuikosa
miraj@list.ru, katya_saltykova@mail.ru

Kanyacckuit 2ocyoapcmeennsiii ynusepcumem um. K.9. I{uonkoeckozo,
2. Kanyza, Poccus

AnHoTanus. B craTthe oxapakTepu3oBaHbI OCHOBHBIE TPYIHOCTH IEPEBOJIA MOITUUCCKUX
TEKCTOB, OINpPEAENSIONNEe TBOPUECKUI XapaKTep 3TOH AedarenbHOCTU. B mostuueckom mepeBoje,
KaK HU B KaKOM JPYroMm, ¢ IpeesIbHON OCTPOTOI MpOosBIseTcs MpodiemMa COOTHECEHHOCTH (OPMBI
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Abstract. The main difficulties of poetic translation, which define creative character
of this process, are analyzed in the article. The problem of correlation between text form
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and content, i. e. between its “letter” and “spirit” is revealed the most keenly in poetic translation.
Choosing some components and disregarding the others, a poet-translator appears as a master of art
expression and gives new life to a foreign-language work in the space of his own culture.
Keywords: poetic translation, free translation, literalism, linguistic personality.
For citation: Verbova M.V., Saltykova E.A. Translation of poetic text: reinterpretation
or creativity? Kazan Linguistics Journal. 2019; 3 (2): 5-13. (In Russ.)

[lepeBon mr00OTO TEeKcTa — 93TO TpynoéMmkuii  mporecc. IlepeBon
XYyJIO)KECTBEHHOTO TEKCTa — BJBOIHE CJOXHAas 3ajayda, BKIIOYAIOIlas Mepeaady
HE TOJIbKO CMBICJIa, HO W HACTPOCHHs aBTOPCKOTO OOpamieHuss K YHUTATelo.
[lepeBoaUMK XyA0KECTBEHHBIX MPOU3BEACHHM, B OTJIUYHE OT MEPEBOJYMKOB HAYUHO-
TEXHUYECKUX U OOIIECTBEHHO-TIOJUTUYECKUX TEKCTOB, HE MOXET OrPAHUYUTHCS
UCIIOJIb30BAHUEM  3ay4YEHHBIX CJOBECHBIX KIHIIE, T.€. €ro TpyAd HOCUT
HE PENPOAYKTUBHBIM, a TBOpueckuil xapaktep [4, c. 176]. Ilo cioBam
I'. 'ayeunnanse, «XyIOKECTBEHHBIM IEPEBOJ — HMEHHO TBOPYECKUM  aKT,
T. K. pe3yJIbTaT €ro — CO3/IaHie HOBOM XYJI0)KECTBEHHOM IIEHHOCTU HA JIPYTOM SI3bIKE,
C KOTOpPBIM IMEPEBOJI CBSI3aH OPraHUYECKHM M — YTO CAaMO€ TJaBHOE — OTMEYEH
TBOPYECKOW HMHAMBUIYATBHOCTBIO cBoero cozgaressi» [2, c. 102]. OcobenHo
HempocTa paboTa NepeBOIUMKA MO33UHU, YTO OOYCIOBICHO CHEU(PUKON JOCTATOYHO
KECTKOH (DOPMBI, MPUCYIICH JTFOOOMY TTOAITHIECKOMY MPOU3BEICHUIO. ITO HE TOJIBKO
Uepapxusi CMBICIIOBBIX 3JIEMEHTOB, HO U CBOMCTBA SI3bIKA, XapaKTEPHbIC ISl TIOI3UU:
pudMa, puTt™, pazmep, cTpodrka, B3aAMMOOTHOIICHHUE TJIACHBIX U COTJIACHBIX 3BYKOB,
MPOTSHKEHHOCTh, MY3bIKAJTLHOCTE U T. 1. HeoOXoamMoCTh mepenaTh Kak coepikaHue,
TaK M PUTMHUKO-MEIOAMYECKYHD M KOMIO3UWIMOHHO-CTPYKTYPHYIO  CTOPOHBI
OpUTMHAJIa CTaBUT MO3TA-MIEPEBOAUMKA TMEPEea JTUIEMMOW: YTO BOCHPOU3BECTH
TOYHEE — CMBICIT HJTH (OpPMY, U YeM MOXKHO TIOXKEepTBOBATh [2, ¢. 81-82].

OTH CJOXHOCTH 3aCTaBsUIM MHOTHX TO3TOB W wuccienoBareneit ([lanre,
I1. b. lllennu, P. ®pocra, P. I'paiisca, Y. Yunrepa, b. Padbdena u ap.) comHeBarbcs
B BO3MOYKHOCTH CO3JIaHUSI JIOCTOMHBIX 00pa3IioB MO3THYECKOro nepesoaa [9, c. 200;
I, c. 87]. Ho B 1920-x Trr. OTEYECTBEHHBIE IEPEBOMYMKH 3arOBOPHIIH
0 «MEPEeBOJIUMOCTH» TMOITUYECKUX TEKCTOB, OMUPAsCh Ha OJIECTSIIHNE JOCTHUKEHUS

C. Mapmaka, M. JloduHckoro u aApyrux moatoB [5, c. 24]. b. JI. [TactepHak nucai:
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«IlepeBobI MBICIMMBI: TOTOMY YTO B WHAcale W OHU JOJDKHBI OBITH
XYJI0)KECTBEHHBIMH TIPOU3BEACHUSAMU U, TPU OONIHOCTH TEKCTa, CTAHOBUTHCS
BPOBEHb C OpHUTMHAJaMUd CBOEW COOCTBEHHOM HEMOBTOPUMOCTHIO. IlepeBoibl
MBICJTUMBI IOTOMY, YTO JI0 HAC BEKaMH MEPEBOJUIIN APYT APYyra Leble JUTePaTyphl,
U TMepeBOoAbl — HE Crnocod O3HAKOMJIEHUS C OTACJIbHBIMU IPOU3BEICHUIMH,
a CPeJICTBO BBICOKOT'O OOIICHMS KYJIbTYP M Hapo10B» [7, ¢. 393-394].

Kaxxaplii mosT-nepeBoJUUK MO-CBOEMY pEILIAeT, YeM >KEepPTBOBAaTh — (PopMoi
wi coaepxkanueM. Otciofa pa3zHooOpa3ue MOIXO0JI0B K IEpPEeBOAY, B KOTOPOM
MPOCJIEKUBAIOTCS JIB€ KPAHOCTHU: MEpPEeBOJ BOJIbHBIN U OyKBasbHbIN. CTOPOHHUKU
BOJIBHOIO TIEPEBOJIA, TOCIOACTBOBABIIEIO B HAIlled JuTeparype a0 Hadaia XX B.,
NPUPABHUBAIM POJIb MEPEBOUMKA K POJIM OPUTMHAIBLHOTO MHCATENsA, MPU3BAHHOTO
BOCIIPOM3BOJAUTL CMBICIBI M OO0lee HacTpoeHue TekcTa. [lpousBeneHune Hepeako
UCKa)KaJIOCh UMHU JI0 HEy3HaBaeMOCTH. VX OIIMOHEHThl — CTOPOHHUKHM OyKBalu3Ma,
ocobenHo nomyisipHoro B 1930-e rr., B CTpeMJICHUH K BHEIIHEW TOYHOCTU YacTO
ryOMIM BHYTPEHHEE COJEp KAHHE MPOU3BENCHMS, €r0 HACTPOCHHE WM BIICYATIICHHE,
KOTOpOE aBTOp HamepeBajics IMpou3BecTH Ha uurtarens. HecocrosTenbHOCTH
WX MO3UIMU JIETKO JOKa3bIBaCTCA OOpAaTHBIM IEPEBOJIOM TMEPEBEAEHHOTO TEKCTa
Ha UCXOAHBIN s3bIK. ['. ['aueunnanze oTMEUaeT: «...MOKHO MAaKCUMAIIbHO COXPAHUTh
BCE JIMHIBOCTHJIMCTUYECKHE CpPEJICTBA MPU TakoM OOpaTHOM TIEpPeBOJE U BCE
e TIOJTYYUTh JIUIIb OJeAHOE MOoJ00Me OpUTHMHAJIa, a BO3MOXKHO, M JTaXKe MapOJIui0
Ha HEro, Ho HUKaK He cam opuruHam» [2, c. 102]. ITocne 1930-x rr. nepeBoIYUKH
00paTHJIMCh K IOMCKaM «CPEAMHHOTO MyTH», MO3BOJIAIOIIET0 JOCTHYb MPUEMIIEMOTO
OamaHca MeXIy TBOPUYECKOH CBOOOJOW H OEpeXHbIM OTHOIIEHHWEM K (opme
NOJJMHHUKA. OTH TIOMCKU TPUBEIM K TIOSIBICHUIO OJHCTATENIbHOM IIIeSbI
MEPEBOIYMKOB, OTKPBIBIIMX PYCCKOMY UYMTATENI0 OOTraTCTBO 3apyOekKHOU MOA3UU
(C. 5. Mapmmak, M. JI. Jlo3uHCKHi, H. A. 3a0osonkui, b. JI. ITacTepHak,
A. M. T'eneckyn, B.B.JleBuk u gap.). IX 1enbi0 CTaHOBUTCA CO3JaHUE HOBOTO
XYJ0°KECTBEHHOT'O MPOU3BE/ICHUS TP MaKCUMaJIbHOM BOCIPOU3BEIECHUU OpUTHHAJIA

B €JIMHCTBE €ro Cojep>KaHus U (POPMBI.
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JIns macrtepa-niepeBoJlYMKa CJIOBa — 3TO JHIIb CPEICTBO, a HE ILENlb €ro
pabotel. I'. Taueunnanze numer: «llepeBomunmka MydaroT oOpasbl, a HE CIOBa
OpUTMHaNa, CMBICI KOTOPBIX €My HeoOXOoauM Ui packpbiTus 00pasos,
Y OH CTapaeTcsi BOCCO37aTh ATH 00pa3bl cBouMH ciioBamMmu» [2, c. 118]. PaGoTas Han
repesayeii CMBICIIOB OpPUTMHANA, NEPEBOAUYUK CaMOCTOATENIBHO 3aHOBO CO34AET
Ha POJIHOM SI3BIKE BCE XYJIOXKECTBEHHBIE CPEACTBA S3BIKOBOrO mnopsaka. [loatomy
XYyJIO)KECTBEHHBIII ~ TEPEBOJ,  MOXKHO ONpENeNUTh  KaK  OPUTHMHAIBHOE
HMHTEPIIPETAlIMOHHOE TBOPYECTBO [5, ¢. 25]. MHorouncieHHble crocoObl mepeBoa,
UCIIOJIb3YEeMbI€ MEPEBOUMKAMU, JIETIIM B OCHOBY Pa3IMYHBIX HAYYHBIX THUIIOJIOTHIA,
paspaborannbix  A. JlepeBpom, b. Padbdenom, P.P.YaiikoBckum u  mp.
uccienoparensamu [6, c. 54-60]. H. B. lllyrémoBa pa3nnyaet nepeBojibl M0 CTENEHU
aJIcKBaTHOCTU TMEpelauyd aBTOPCKOrO 3aMbICiia: KOHCOHAHCHBIM, KOHCOHAHCHO-
JUCCOHAHCHBIN U AuccOHaHCHBIH [10, c. 62—66].

OpHako OT Yero 3aBUCUT KaueCTBO U OCOOEHHOCTH TepeBoja? OueBUIIHO,
OT MacTE€pCTBA W WHAUBUIYAIHHOCTH IMEPEBOAUMKA. B 4acTHOCTH, OT €ro ymeHus
BEPHO MOJI00paTh «CTUIMCTUUECKUH KIIOU» K MOJIMHHUKY, T. €. IOHATh CTHJIUCTUKY
aBTOpa M HAWTH €€ alleKBaTHBIA aHAIOT B COOCTBEHHOW KyibType [2, c. 133-134].
Ho 31eck Hy)HO omacathcsi OyKBalu3Ma Ha «CTUJIMCTHYECKOM» YpoBHE [2, c. 136]
Y IOMHUTb, YTO «KAXKIBIHA SI3bIK PEIIAECT €IWHYIO CTHJIMCTHUYECKYIO 3a7ady CBOUMH
O0COOBIMU HAIlMOHAJILHBIMU CPEACTBAMH, U KAJIBKUPOBAHUE YYXKIBIX (POPM — 3TO
HE CTUJIMCTUYECKUN NIPUEM, a UCKaXEHUE POJIHOrO s3bika» [2, c. 131]. Iloatomy Tak
Ba)KHA BBICOKAsl peueBasi KyJbTypa MEPEeBOAYMKA, MO3BOJISIONIAS XapaKTEPU30BATh
€ro Kak S3bIKOBYIO JMYHOCTh JyuTapHoro Tumna [8, c¢. 65]. HccnemoBarenu
Y NIEPEBOTYMKH PACXOJATCS B BONPOCE: JOJDKEH JM MOAT-IEPEBOJYMK 3HATH
MHOCTPAHHBIM S3BIK TaK € XOpOIIo, KaK POJHOW, W JOomycTUMa Jid paboTa
¢ mojictpouHukoM. Ho Oe3yKOpu3HEHHOE BJIaJCHHE POJHBIM CJIOBOM JJIS HETo
oOs3aTenbHO. H. 3abononkuit mumier: «llepeBoguMKOB CHpaBeIIMBO yIPEKaoT
B TOM, YTO MHOTHE M3 HUX HE 3HAIOT fA3bIKa, C KOTOPOro rnepeBojar. OaHako neppast

u H€O6XOI[I/IMa$I UX 00S3aHHOCTH — XOpomo 3HaThb TOT A3bIK, HA KOTOPOM OHH ITHIITYT»

3, c. 251-252].
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XapakTtep nepeBojia BO MHOIOM ONPEIEISAIOT TaKKE OTHOLIEHUE MTEPEBOAYHKA
K KyJIbType NEpPEBOJMMOIO s3blIka W K aBTOPY OpUTHMHANIA. DTO OTHOUIECHUE
OOyCJIOBJIEHO €ro IMOHUMAaHUEM OCYIIECTBIIIEMOr0 B TEPEBOJIC B3aUMOACHCTBUS
KyJBTYp U CBOEH posid B 3TOM mpouecce. B paboTe ¢ opuruHasom kak (peHoMeHOM
IPYrofl KyJbTypbl NEPEBOJUYUK CTAIKHUBAETCA C ABYMS OMNACHBIMU KPalHOCTSIMH:
HEYMEPEHHBIM aKIICHTUPOBAHUEM HallMOHAJIBHBIX 4epT MOUTMHHUKA
Y MEXaHUYECKUM NEPEHECEHUEM «MECTa JCUCTBUS» IEPEBOAUMOrO IMPOU3BEICHUS
B €r0 pOAHYIO cTpaHy. B maeane nmepeBos MOKEH OBITh «OPraHUYECKUM CHUHTE30M
o0oMX HaIMOHAJIBHBIX Hayam» [2, c. 146]. HanuonanpHble YepThl MOAJUHHHUKA
MOXHO OOHAapyKWTh B NEPEBOJE, NMPOAHATU3ZUPOBAB TEKCTyaJbHBIE COOTBETCTBHSL.
A BOT HalUMOHAJIBHBIE  YEPTHl  BTOPOrO  fA3bIKA  HEABHO  IPUCYTCTBYIOT
B €CTECTBEHHOCTH 3BYYaHHUsSl MEPEBEAEHHOIO CTHUXA, B €r0 COOTBETCTBUU MECTHOM
MOATUYECKOM Tpaaunuu [2, c. 140, 147].

B3anmopneiicTBue BYyX KyJIbTYpHBIX MHPOB B IMpOLECCE NEPEBOAA
NpEJIOMJISIETCS. HA MWHIAUMBUAYAJIbHOM yPOBHE B OJHOCTOPOHHEM  33204YHOM
«o0pallleHun» TMepeBOJYMKA KaK BTOPUYHOM S3BIKOBOM JIMYHOCTH K JApyrou
A3BIKOBOM JINYHOCTH — aBTOpPY opuruHana. Hepeako nureparypHoe «s» nepeBoaurKa
3aTMEBAET WHIMBUAYyalbHOCTh aBTopa. K. UykoBckuii otmewan: «B AHrioum
“Unuany” mepeBonunu Takue Ooibiiume modThl, kak Yanmen, Iloyn u Kaymep,
HO YWTACIIb 3TU MEPEBOAbI U BUIUIIB: CKOJIBKO MEPEBOTUUKOB, CTOJIBKO I'oMepoB. Y
Yanmena ['omep ButneBar, kak Yanmen, y [loyna naneimen, kak [loyn, y Kaynepa
cyx u nakoHuueH, kak Kaymep» [9, c. 23]. To xe UykoBCKuil rOBOPUT O CTUXAX
Ilepcn bumm Hlennu B nepeBoae K. banmbmonTa: «JIMUHOCTh IEPEBOIYMKA CITUIIIKOM
YK pE3KO OTIeyaTanach Ha TEKCTaX U3rOTOBJIEHHOTO UM TiepeBojia. Bece oTceOsaTHHBI
banbMOHTa 00BEIMHEHBI B HEKOE CTPOMHOE LEN0€, Y BCEX y HUX OJUH U TOT XKe
raJlaHTepPENHBIN, POMaHCOBBIN CTUJb, U ATO HAHOCHUT aBTOPY B THICSYY pa3 OOJbIINN
ymep0d, 4yeMm ciydaiiHble cioBapHble ommoOku. Y Illenmm HamucaHo: JHOTHS,
banbMOHT mnepeBOAWT: POKOT JOTHM dYapoBHuLbL. Y Illemnmm Hamwmcano: cow,
OH IIEPEBOAUT: pocKolIHas Hera. Y Illemnu: >KEHIIMHA, OH MEPEBOJUT: JKEHIIMHA

kaptuHay [9, c. 24-25]. UykoBCckuil OTMedaeTr, 4TO Osarogaps MOJI0OHBIM
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M3MEHEHUSIM TEKCT CTAHOBUTCS JI0 CTPAHHOCTH MOX0X Ha bambmonTta. B mogo0OHbBIX
Clyyasx MOJJIMHHUK TEPS€T WMHIWBUAYAJIbHBIE YEPThl, MPUAAHHBIE €My aBTOPOM.
«IInox TOT mepeBOMYMK, Y KOTOPOrO BCE MO3THI IOJYYAKOTCS HA OJIHO JIMIO», —
orMmedaeT 3abononkuit [3, ¢. 252]. Ho o3Hadaer nu 3TO, YTO MEPEBOAUMK JTOJDKEH
MOJIHOCTBIO OTKA3aThCsl OT COOCTBEHHON TBOPYECKON MaHEPhI U «IEPEBOIJIOTUTHCS
B AaBTOpa OpUTHMHANA, KakK akTEp IMepeBoruiomaercs Ha crene? [2, c. 113]
I'. Tayeunnaaze BBICTYMAET MPOTUB TOJHOW HUBEIMPOBKU WHIUBUIAYAIBHOCTH
IIEpEBOJUYMKA W MPUBOIUT cioBa U3 nokinana II. AHTOKosmbckoro, M. Aya3oBa
u M. Peiieckoro Ha BTOpoM cbe3ne coBeTCKMX mmcarenen: «loir nepeBomdnka
MPOHUKHYTHCS MHUPOBO33PEHUEM, MAHEPOW, CTUIMCTUYECKUM XapaKTEpOM aBTOpa
U TI0 MEpe CHJI EPEIaTh 3TO MUPOOIIYIIEHUE, MAHEPY U CTHJIb CPEACTBAMH POJTHOTO
A3bIKa, OCTABAsCh caMUM c00010. Kakoe e TBOpUECTBO BO3MOYKHO MOCIE yTPAaThI
uHauBuayaabHoctu?» [2, c. 137-138]. Ilpomoimkas MbICIB O CHHTE3E JBYX
KyJIbTypHBIX Haydajdl B IMepeBoje, [‘auednmsian3e  HAcTaWBaeT Ha CHUHTE3€ JBYX
TBOpYECKUX HHAUBUIAyanbHOCTEH [2, c¢. 138]. O 3HaueHUM CBSI3U MEXIY
NEPEeBOIYUKOM M aBTOPOM TOBOPHUT MPOCTOM OOIIENPU3HAHHBIA (aKT: JIydIlue
MEPEBO/IbI MOSBIISIOTCS, KOIZAa MEPEBOJUYMK padbOTaeT ¢ TEKCTaMU OJM3KOro emy
o IyXy aBTOpA.

[Ipy ymayHOM COYETaHMM HA3BAHHBIX BBIIIE YEPT, IE€PEBEACHHBIM
ITOATUYECKUM TEKCT CTAHOBHUTCS OPraHUYECKOW YacCThIO NPUHHUMAIOLIEW KYJIBTYPBI
WIN JaXKe TPU3HAETCS JIUTEPATYPHBIM 1ieAeBpaM. M XOoTs co3laHre paBHO3HAYHOTO
M0 BCEM S3BIKOBBIM U CMBICIOBBIM MapaMeTpaM TEKCTa Ha S3bIKE NepeBoja —
TpyAHasi, TMOYTH HEBBIMOJHUMAs 3a7adya, BCE K€ KaXIbld MEPEBOIUYUK JIOJIKEH,
IPEOI0JIEBAS] BCIO PA3HOCTh SI3bIKOB, CTPEMUTHCS K MAKCUMAJILHOW JOCTOBEPHOCTH
nepeayu CMbICIIOB, HACTPOCHUS U HAMEPEHHUsI, C KOTOPHIMU aBTOP CO3/]aBall TEKCT,
a TaK)Ke€ MEJIOAUKHU opuruHaia. [lockonbKy IrilaBHYIO poJib MIPU POKICHUH MEPEBO/IA
UrpaeT NEepPeBOAYMK, MMEHHO OT €ro MacTepcTBa W TajaHTa 3aBUCHUT, MOJYUYUT
JIM YUTaTeIb TEKCT, BOCIPOU3BOJSIIMI JIydlllMe KadecTBa W CYyTh OpHUIHHAA,
HE YCTyHAIUi €My @O0 CBOMM XYAOKECTBEHHBIM JOCTOMHCTBaM. IIpenenbHo

BaAXXHBIMU B O9TOM IIPOHECCE CTAHOBATCA HC TOJBKO YPOBCHb O6pa3OBaHHOCTI/I
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IIEpEBOIYMKA, 3HAHUE W BJIAJACHUE CPEICTBAMHU S3bIKa, HO M ILEJIb, KOTOPYIO
OH CTaBUT Tmepel co0oil: HE NPOAEMOHCTPUPOBATH CBOE TBOPUECKOE  «SI»,
a IONBITATbCA JaTh OPUTMHAIBHOMY IIPOU3BEACHUIO XKU3Hb B HOBOM KYJIbTYPHOM
IIPOCTPAHCTBE, KU3Hb HACTOALLYI0, KOTOpAash HE YTPATUT CBOETO [IbIXaHUSA IIPU

MEPEXOAE B APYTOU SA3BIK.
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VJIK 811.11-112
AHAJIM3 CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKMX OCOBEHHOCTEM
MHOT'OKOMITOHEHTHBIX TEPMUHOB B AHTJIMFICKOM SI3BIKE
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Ka3zanckuii ¢pedepanvhuiit ynueepcumem, 2. Kazann, Poccus

AHHoTanus. JlanHas palOoTa NOCBSIIEHA KOMIUIEKCHOMY HCCIIEJOBAHUIO CTPYKTYpHO-
CEMAHTHUYECKUX OCOOCHHOCTE MHOTOKOMIIOHEHTHBIX TepMuHOB (nanee MKT) B anrmuiickom
MOBSA3BIKE OMOTEXHOJOTUM. JIaHHBIM MOABA3BIK, WIN SA3bIK JUIS CIELMAIbHBIX II€JIel, Hayall CBOE
(hopMHpPOBaHNE OTHOCUTENILHO HEABHO U BKIIIOUYAET B ce0s JIEKCUKY TaKUX MPEIMETHBIX o0sacTel,
Kak OHOHHKa, Ouodapmakosorus, B cBoux
uccnenoBanusx ocobenHocrer MKT Jlpoznosa, I'puneB u Eropmmna BbeiiBwin, yto MKT

HAaHOMEIMIIMHA, KIOHUPOBAaHWE U Jpyrue.
MOJIYYMJIM TaKO€ IIUPOKOE PACIPOCTPAHEHHE B TEXHOJIOTHYECKOW cepe mpexae BCero 3a cyer
UX LEIBbHOCTHU. B pe3ynbraTe aHanu3a Tpex-, 4eTbIpex-, IIATU- U IECTUKOMIIOHEHTHBIX TEPMUHOB
MOABSI3bIKA OMOTEXHOJOTHI OBUIO BBISIBJICHO TPe0OaJaHue TPEXKOMIIOHCHTHBIX TEPMHHOB
C TEHJICHIIMEN K YBEJIMYECHHUI0O KOMIIOHEHTOB B TEPMHHE B CBSI3H C IMOCTOSHHBIM YCIOKHEHHEM
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